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18. Zakon o ratifikaciji Sporazuma med Vlado Republike Slovenije in Vlado Republike Makedonije o mednarodnem

cestnem prevozu potnikov in stvari (BMKCP)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. élena in prvega odstavka 91. ¢lena Ustave Republike Slovenije izdajam

UKAZ
O RAZGLASITVI ZAKONA O RATIFIKACIJI SPORAZUMA MED VLADO REPUBLIKE SLOVENIJE
IN VLADO REPUBLIKE MAKEDONIJE O MEDNARODNEM CESTNEM PREVOZU POTNIKOV
IN STVARI (BMKCP)

Razglasam Zakon o ratifikaciji Sporazuma med Vlado Republike Slovenije in Vlado Republike Makedonije o mednarod-
nem cestnem prevozu potnikov in stvari (BMKCP), ki ga je sprejel Drzavni zbor Republike Slovenije na seji 10. marca 1999.

St. 001-22-21/99
Ljubljana, 18. marca 1989

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kucan l. r.

ZAKON
O RATIFIKACIJI SPORAZUMA MED VLADO REPUBLIKE SLOVENIJE IN VLADO REPUBLIKE
MAKEDONIJE O MEDNARODNEM CESTNEM PREVOZU POTNIKOV IN STVARI (BMKCP)

1. ¢len
Ratificira se Sporazum med Vlado Republike Slovenije in Viado Republike Makedonije o mednaradnem cestnem
prevozu potnikov in stvari, podpisan v Ljubljani dne 17. januarja 1996.

2. ¢len

Sporazum se v izvirniku v slovenskem jeziku glasi*:

SPORAZUM

MED VLADO REPUBLIKE SLOVENIJE IN VLADO
REPUBLIKE MAKEDONIJE O MEDNARODNEM
CESTNEM PREVOZU POTNIKOV IN STVARI

Vlada Republike Slovenije in Viada Republike Makedo-
nije, v nadaljnjem besedilu pogodbenici, sta se z namenom

- zagotovitve nemotenega razvoja cestnega prevoza
potnikov in stvari v bilateralnem in tranzitnem prometu, za
zadovoljevanje potreb gospodarstva obeh drzav,

- liberalizacije v prevozih po cestah ter

- v zelji po vsestranskem gospodarskem in drugem
bilateralnem sodelovanju

dogovorili o naslednjem:

|. PREVOZ POTNIKOV

1. Redne avtobusne linije

1. élen
Redna avtobusna linija po tem sporazumu je prevoz
potnikov z avtobusi, ki prevazajo vec kot osem potnikov, ne
racunajoc voznika, in se opravlja po vnaprej doloéenem in
objavljenem voznem redu in tarifi.
Redna avtobusna linija se opravlja kot prevoz med po-
godbenicama ali kot tranzitni prevoz.

2. clen
Tranzitni prevoz v smislu tega sporazuma je prevoz
potnikov, ki se zacne na ozemlju ene pogodbenice, poteka
¢ez ozemlje druge, pri ¢emer potniki ne smejo vstopati ali
izstopati v pogodbenici, ¢ez katero se opravlja tranzit, ter se
konca na ozemlju tretje drzave.

3. ¢len

Redne avtobusne linije in pogoji njihovega opravljanja
se dolocijo na podlagi skupnega dogovora pristojnih orga-
nov pogodbenic neposredno ali na podlagi sprejetih skle-
pov mesane komisije iz 17. ¢lena tega sporazuma.

Pogodbenici se lahko dogovorita, da se na rednih
avtobusnih linijah dovoli opravljati kabotaza na reciproéni
podlagi (prevoz potnikov izkljuéno na ozemlju ene od po-
godbenic).

4, clen

Redna avtobusna linija se vzpostavi na podlagi dovolje-
nja (koncesije).

Dovoljenja (koncesije) iz prvega odstavka tega c¢lena
izdajajo pristojni organi pogodbenic, vsak za del linije na
ozemlju svoje drzave na reciprocni podlagi, ¢e se pogodbe-
nici ne dogovorita drugace.

Rok veljavnosti dovoljenja (koncesije) dolo¢ajo spora-
zumno pristojni organi pogodbenic.

* Besedilo izvirnika v makedonskem jeziku je na vpogled v Sektorju za mednaradne pravie zadeve Ministrstva za zunanje zadeve Republike Slavenije.
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5. ¢len

Dovolienje (koncesija) za opravljanje prevoza na redni
avtobusni liniji se izda na podilagi zahteve, ki jo prevoznik
naslovi na pristojni organ v drzavi, kjer je njegov sedez.

Zahteva, najmanj v dveh izvodih, mora vsebovati podat-
ke, ki jih zahtevajo nacionalni predpisi, ter skico trase avto-
busne linije z vértanimi postajami in kilometri.

Pristojni organi lahko zahtevajo od prevoznikov tudi
druge podatke, za katere menijo, da so potrebni.

G. ¢len

Redna avtobusna linija je odobrena in se prevoz lahko
pricne opravljati potem, ko pristojni organi pogodbenic iz-
menjajo dovoljenje (koncesijo) za opravljanje prevoza skupaj
z zahtevanimi prilogami.

Prevoznik sme opravljati mednarodni linijski prevoz pot-
nikov, za katerega ima odobren vozni red, tudi z vec vozili po
istem voznem redu, ¢e se opravlja prevoz z vsemi vozili na
relaciji, za katero je vozni red odobren.

7. ¢len
Dovoljenje (koncesija) za opravijanje prevoza na redni
avtobusni liniji se izda v pisni obliki, ki dolo¢a itinerer, rok
njegove veljavnosti in morebitne druge omejitve.
Pri opravljanju redne avtobusne linije mora biti v avto-
busu dovoljenje (koncesija) v izvirniku in se da na vpogled
zaradi kontrole na zahtevo kontrolnih organov pogodbenic.

2. lzvenlinijski prevozi potnikov

8. clen

lzvenlinijski prevoz potnikov se po tem sporazumu
opravlja predvsem kot:

1) krozna voznja, ki se zacne in konéa na ozemlju
drzave, v kateri je vozilo registrirano, pri cemer se ista skupi-
na potnikov prevaza z istim vozilom po vsem itinererju in se
vme v kraj odhoda, ne da bi med potjo vstopali novi potniki
ali izstopali potniki iz skupine;

2) prevoz potnikov s polnim vozilom pri odhodu in s
praznim vozilom ob vrnitvi;

3) izmenicne voznje, organizirane za prevoz vnaprej
organiziranih skupin potnikov z vec¢ potovanji iz istega od-
hodnega kraja do istega namembnega kraja ali njegove
bliznje okolice, in sicer tako da je pri prvi voznji ob vrnitvi in
zadnji voznji ob odhodu v vrsti izmeniénih vozenj vozilo praz-
no;

4) voznje, ki so namenjene prevzemu potnikov na
ozemlju druge pogodbenice in ki se koncajo v drzavi, v
kateri je vozilo registrirano;

5) drugi izvenlinijski prevozi potnikov.,

Prevoznik ene od pogodbenic pri prevozih iz prvega
odstavka lega clena ne sme opravljati kabotaze na ozemlju
druge pogodbenice.

9. ¢len
Prevozi iz 8. clena, tocki 1) in 2) se opravljajo brez
dovolienj, prevozi iz 8. Elena, tocke 3), 4) in 5) pa se
opravljajo na podlagi dovoljenj.

10. ¢len
Stevilo dovoljenj iz prejsnjega ¢lena ter druge pogoje
za opravljanje izvenlinijskega prevoza potnikov doloéajo pri-
stojni organi v obeh pogodbenicah neposredno ali na zase-
danju mesane komisije iz 17. ¢lena tega sporazuma.

11. ¢len

V vozilih, ki opravljajo izvenlinijski prevoz potnikov, mo-
ra biti potni list (seznam potnikov), ki ga overijo prevozniki
sami.

Potni list (seznam potnikov) iz prvega odstavka tega
clena se overi pri pristojnem organu na vstopnem mejnem
prehodu in se kontrolira na izstopnem mejnem prehodu, v
tranzitu pa na zadnjem mejnem prehodu.

Il. PREVOZ STVARI

12. ¢len
Bilateralni prevoz stvari med pogodbenicama in tranzit-
ni prevoz stvari ¢ez njuni ozemlji se opravlja brez dovoljen;.

13. ¢len

Prevoz stvari za in iz tretjih drzav se opravlja na podlagi
dovoljenj.

Stevilo dovoljenj za obdobje enega leta bo doloéila
mesana komisija iz 17. ¢lena tega sporazuma na podlagi
reciprocitete upostevajo¢ gospodarske interese obeh po-
godbenic.

Dovoljenje velja za eno voznjo v odhodu ali prihodu.

Dovoljenja veljajo v koledarskem letu, v katerem so jih
izmenjali pristojni organi pogodbenic.

Dovoljenje se izda na ime prevoznika in ni prenosljivo.

14. ¢len
Prevoz stvari, ki se opravija s tovornimi vozili ene po-
godbenice med ve¢ tockami, ki se nahajajo na ozemlju
druge pogodbenice (kabotaza), se lahko opravija samo s
posebnim dovoljenjem, ki ga izda pristojni organ druge po-
godbenice, v kateri se opravlja prevoz.

15. ¢len
Za izredne prevoze, prevoze nevarnih in radioaktivnih
snovi so potrebna posebna dovoljenja, ki jih izdajajo pristoj-
ni organi pogodbenic, v skladu z nacionalno zakonodajo in
mednarednimi konvencijami.
Za opravijanje prevoza po predhodnem odstavku se
placa taksa, dolocena s predpisi pogodbenic.

Ill. SPLOSNE DOLOCBE

16. ¢len
Pogodbenici se dogovorita, da vozila, registrirana v eni
pogodbenici, na reciproc¢ni podlagi ne plac¢ajo cestne pri-
stojbine za uporabo cest in morebitne druge oblike taks, na
ozemlju druge pogodbenice.

17. clen

Pristojni organi pogodbenic ustanovijo mesano komisi-
jo s ciliem:

- urejanja vseh vprasanj, povezanih z izvajanjem spo-
razuma,

- resevanja vseh spornih vprasanj, povezanih z upora-
bo tega sporazuma;

- spremljanja izvajanja sporazuma in da predlaga ukre-
pe za njegovo prilagajanje potrebam razvoja mednarodnega
cestnega prometa;

- resevanja vprasanj, ki niso zajeta s tem sporazumom.

Mesana komisija se sestaja na predlog ene od pogod-
benic, najmanj enkrat letno. Srecanja bodo potekala izme-
niéno na ozemljih pogodbenic.
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18. clen

Pristojni organi pogodbenic se medsebojno obvescajo
o predpisih s podrocja cestnega prometa in o njihovih spre-
membah takoj po njihovi uveljavitvi.

Pristojni organi pogodbenic bodo sporazumno dologili
roke in nacin izmenjave podatkov o vseh dogovorjenih ob-

veznostih.
19. clen
Pristojni organi pogodbenic za izvajanje tega sporazu-
ma so:

- za Republiko Slovenijo
Ministrstvo za promet in zveze;
- za Republiko Makedonijo
Ministrstvo za promet in zveze.

20. ¢len
Pogodbenici se strinjata, da se glede placevanja carin,
davcnega sistema in ureditve cestnega prometa uposteva
zakonodaja v vsaki izmed pogodbenic.

21. ¢len

Ta sporazum se zacasno uporablja z dnem podpisa in
pricne veljati prvega dne v mesecu, ki sledi zadnji od izme-
njanih diplomatskih not, s katerima se pogodbenici obvesti-
ta, da so bili izpolnjeni notranjepravni pogoji za pricetek
veljavnosti sporazuma.

Sporazum velja leto dni od zacetka njegove veljavnosti,
njegova veljavnost pa se bo molée podaljsevala za vsako
nadaljnje leto.

Vsaka pogodbenica lahko odpove sporazum po pred-
hodnem pisnem obvestilu z odpovednim rokom treh mese-
cev.

Sestavljeno v Ljubljani dne 17. 1. 1996 v dveh izvirni-
kih v slovenskem in v makedonskem jeziku, pri Gemer sta
besedili enako verodostojni.

ZaVlado Za Vlado
Republike Slovenije Republike Makedonije
Igor Umek I. . Dimitar Buzlevski l. r.
3. ¢len

Za izvajanje sporazuma skrbi Ministrstvo za promet in zveze.

4. ¢len
Ta zakon zaéne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije - Mednarodne pogodbe.

St. 326-07/98-14/1
Ljubljana, dne 10. marca 1999

Predsednik
Drzavnega zbora
Republike Slovenije
Janez Podobnik, dr. med.

wil's



